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NEUER WEIN

Die roten Trauben sind gepreft,
desgleichen auch die gelben.

Die Menschbeit macht sich draus ein Fest
und trinkt den Saft derselben.

Es gart in einem jeden Faf,

im teuren und im billigen.

Der Biirger leistet sich den Spaff
sie beide zn wertilligen.

Vom Mittag bis zum Abendbrot
bei Trank und bei erhébter
Vergniigtheit wird ibm rosarot
und immer rosaroter.

Er preist das Gliick, das Weib, den Wein,
den Herbst mit seinem Segen

und wankt im ersten Morgenschein

der Hiuslichkeit entgegen.

Den Wein, den preist er speziell,
ibm bat er sich verschworen ;
denn ach wie balde, ach wie schnell

ist jeder Most vergoren.

R LT HEER

Vor 50 Jahren

gab es auch schon Zugverspitungen auf schweizerischen Bahn-
linien, sogar solche, die junge P%erde verursachten. Mitte Ok-
tober 1878 kam der direkte Schnellzug Lausanne-Bern mit
reichlicher Verspitung in Freiburg an. In der Nihe von Bulle
beniitzten nimlich drei muntere Fiillen das Bahngeleisew . ..

Da nicht anzunehmen ist, dafl damals der direkte Schnellzug
Lausanne- Bern iiber Bulle gefithrt wurde, scheint der Fall
allerdings ziemlich mysterids. Man sicht daraus, wie kompli-
ziert der Apparat der S.B.B. schon damals war. Um wie viel
mehr er es ﬁcute ist, geht schon daraus hervor, dafl man nicht
cinmal in der Hauszeitung der S.B. B., in der beriihmten «Re-
vue», die einzelnen Linien zu kennen scheint.

%

Reklame

In Eschenbach soll eine Wildsau bemerkt worden sein.
Einige mutige J4ger sollen mit grofier Anstrengung das Vieh
erlegt haben. Auch ich stiirmte, um die Beute zu sehen. Als ich
einen Burschen, der das Vieh hiitete, fragte, wo- die jig‘er zu

finden wiren, meinte er, sie hitten einem Bauern sein

Der Italiener
«So dene friche Svizzeri himer gsait, was-e de Bruch is — die
skribeled niimme so schwind Noteli an die grofe Italial»

- mir ein anderer, die Beute sei am Bahnhof zu sehen. Als ich

dorthin kam, war’s ein Friulein, das blof Wildlederschuh an
den Fiiflen trug, welche sie soeben beim Schuhgeschift . . . . .
fiir 30 Fr. und mit 5% Riidsvergiitung gekauft hatte.

‘Wenn eine derartige Reklame nicht zeitgemdfl und ge-
schmadkvoll ist! Nur aus reiner Menschenfreundlichkeit haben

wir die Adresse ‘des Schuhhéindlers' weggelassen, weil es pein-

lich wire, wenn die Damen der Zentralschweiz in Massen dort-
hin;vanderten, um ihm fiir seine geschmackvolle Reklame den
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nes Schwein erlegt. Als ich wieder ins Dorf hinab kam, sagte

Fataler Sprachfehler

Fraulein Lola kann das L, wenn es nadh einem Konsonanten
stebt, nyr als R aussprechen; z. B. statt Blitz sagt sie Britz oder
statt Blay — Brau, usw. Lola ist verlobt. Ihr Briutigam frigt
sie, wann sie das erstemal gemerkt habe, daf er in sie verliebt
sei. Sie sagt: Damals in Basel, wo du mich wibrend dem
Kravier-Konzert immer angeb . inzelt hast. —

ver «Dank» en

%W 2

ZweiZiigellose. «Man sagt, Herr Professor, Sie be-
herrschten alle fremden Zungen.»

«Nur zwei nicht, die meiner Frau und die meiner Schwie-
germutter.» . :

Die Zahl 13. «Herr Ober, Sie haben sich verrechnet!
Das macht dreizehn Franken und nicht vierzehn.»

«Oh, Verzeihung! Aber sehen Sie, mein Herr, ich konnte
ja nicht wissen, ob Sie abergliubisch sind! Man muf§ da vor-
sichtig seinf»

Mifflverstindnis. Die Hausfrau hat sich wihrend
ihrer Reise das Haus neu herrichten lassen. Nach ihrer Riick-
kehr findet sie den Anstreicher immer noch im Hause. Da
fragt sie die Hausangestellte: «Na, wie weit seid ihr denn?»

«Nichsten Sonntag wollen wir uns verloben», ist die halb-
laute Antwort des Madchens.

Unter Freundinnen: Anni: «Ich erhielt diesen
Morgen von einem gewissen jungen Mann ein Bukett ge-
schenkt.» :

Hanni: «Sage nicht: ein gewisser junger Mann! Es ist uns
keiner gewif}, bevor wir ihn iaben.» :

Amerikanisch. Einer Frau ist der Mann gestorben.

- Sie geht zum Pastor und bittet ihn, cine passende Leichenrede

zu halten. ¢
«Was fiir eine Leichenrede wollen Sie, liebe Frau?» fragt
der Pastor; «10 Dollar, 20 Dollar — von 30 Dollar aufwirts

fange ich an mit der Stimme zu zitternl»

Dem Direktor einer Irrenanstalt -passierte es kiirzlich, daf§
ihm ein unzufriedener Pflegling erklirte: «Sind Sie froh, dafl
ich verruckt bin, suscht hetted Sie niit Z’frassel»

Ein zartes, etwas zimperliches Jiingferchen pflegte im Be-
darfsfalle den Hausarzt in folgender Weise anzureden: «Herr

_ In Bern jedods bleibt, Gott sei Dank,

‘ Der Schweizer
«So dene Italiinere himers bibracht, wie me mit Eus z’verchebre
bit — die nimed sie i Zukunft zime vor Evs >

Doktor, ich glaube, es fehlt mir ctwas am Fiifichen», oder: «es
schmerzt mich etwas im Hilschen» usw. Als sie letzthin wie-
derum Zrzeliche Hilfe benbtigte, fragte sie der Hausarzt gleicr
in ihrer zarten Tonart: «Nun, wo fehlt’s, ist es vielleicht etwas
mit dem Herzchen oder mit dem Liingelchen?»

«Nein, Herr Doktor, diesmal, glaube ich, ist es etwas mit
dem Unterleibchen!» .

*

‘Wenn sie schreiben

«Pferdeweiden, dunkler Tannwald mit Buchen durchsetzt,
ziinden im Golde der Herbstsonne blutrot aus dem schwarz-
griinen Tann heraus.» =

Dafl dunkler Tannwald blutrot leuchtet, ist neu. Noch
neuer aber ist die wundervolle Niinancierung, wie ein dunkler
Tannwald blutrot aus einem schwarzgriinen Tann heraus-
leuchten kann. Aber man lernt nicht aus, so alt man wird.

=

«Schweine-Fischthran verhindert Krimpfigkeit und erhoht
die Frefilust.» : : :

Warum hat man so etwas blof fiir die Schweine? Es, gibt

* auch Menschen, die gern etwas dafiir ausgeben wiirden, wenn

man ihre Freflust noch mehr erhohen konnte,
*

s
, Z’Birn

’s gibt bise Zeiten rings um Bern,

Die Welt lebt von Negierung,

Sie stirzt selbst da und stiirzt

Die lobliche Regierung. [selbst dort

In Bukarest wie in Paris

Gebht’s schief den Staatenlenkern,

Es sigt sie ab und stellt sie kalt

Ein Schwarm von Andersdenkern.

Sogar in Bern, im Bundeshaus
Hort man so manches munkeln,
Man weif zwar nicht, was wabr dran ist
Und tappt zumeist im Dunkeln,
Die Depart'mente will man, beifit’s
Im nichsten Jabre wedhseln,

Und auch die Auslandspolitik

Auf andre Weise dredhseln.

Trotz allem man beim Alten,
Die stidtische Regierung
Sich nicht umzugestalten.
Fest stebt sie da trotz S. B. B.
Und Babnhofumbanfrage,
Und nidht einmal die B.S. B.*)
Bringt sie ans ibrer Lage-

*) Bern-Solothurn-Bahn
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